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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/1272 AL COMISIEI 

din 4 iunie 2020 

de modificare și de rectificare a Regulamentului delegat (UE) 2019/979 de completare a 
Regulamentului (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
standardele tehnice de reglementare referitoare la informațiile financiare esențiale din rezumatul 
prospectului, publicarea și clasificarea prospectelor, comunicările cu caracter publicitar privind 

valorile mobiliare, suplimentele la prospect și portalul pentru notificări 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 iunie 2017 privind 
prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la 
tranzacționare pe o piață reglementată, și de abrogare a Directivei 2003/71/CE (1), în special articolul 7 alineatul (13), 
articolul 21 alineatul (13) și articolul 23 alineatul (7), 

întrucât: 

(1) În temeiul Regulamentului delegat (UE) 2019/979 al Comisiei (2), emitenții de valori mobiliare convertibile sau 
preschimbabile în acțiuni ale părților terțe au în prezent obligația ca, în situațiile enumerate la articolul 18 din 
regulamentul menționat, să publice un supliment la prospectul lor. În schimb, Regulamentul delegat (UE) 
nr. 382/2014 al Comisiei (3), care a fost înlocuit cu Regulamentul delegat (UE) 2019/979, nu prevedea obligația ca 
emitenții respectivi să publice un supliment în aceste situații. Întrucât s-a dovedit că aceste norme au funcționat bine 
și că nu au afectat nivelul de protecție a investitorilor, toate trimiterile la emitenții de valori mobiliare convertibile sau 
preschimbabile în acțiuni ale părților terțe ar trebui eliminate de pe lista de la articolul 18 alineatul (1) din 
Regulamentul delegat (UE) 2019/979. 

(2) Pentru ca investitorii să aibă o imagine de ansamblu comparativă asupra evoluției situației fluxurilor de trezorerie a 
unei entități nefinanciare care emite titluri de capital, ar trebui ca în tabelul 3 din anexa I la Regulamentul delegat 
(UE) 2019/979 să se introducă coloana cu informațiile privind fluxurile de trezorerie pentru cei doi ani anteriori 
anului în care s-a emis prospectul. 

(3) Câmpul 26 privind certificatele de depozit din anexa VII la Regulamentul delegat (UE) 2019/979 face trimitere la 
„DRCP”. În câmpul respectiv ar trebui să se facă trimitere la „DPRS”, deoarece aceasta este referința utilizată în 
sistemul de date de referință privind instrumentele financiare (FIRDS) gestionat de Autoritatea Europeană pentru 
Valori Mobiliare și Piețe (ESMA) în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și 
al Consiliului (4). 

(1) JO L 168, 30.6.2017, p. 12. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2019/979 al Comisiei din 14 martie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2017/1129 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la informațiile financiare 
esențiale din rezumatul prospectului, publicarea și clasificarea prospectelor, comunicările cu caracter publicitar privind valorile 
mobiliare, suplimentele la prospect și portalul pentru notificări și de abrogare a Regulamentului delegat (UE) nr. 382/2014 al Comisiei 
și a Regulamentului delegat (UE) 2016/301 al Comisiei (JO L 166, 21.6.2019, p. 1). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 382/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de completare a Directivei 2003/71/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru publicarea de suplimente la prospect (JO 
L 111, 15.4.2014, p. 36). 

(4) Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind piețele instrumentelor financiare 
și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84). 
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(4) Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) 2019/979 ar trebui modificat în consecință. 

(5) În versiunile în limbile cehă, engleză, portugheză și slovacă ale articolului 21 din Regulamentul delegat (UE) 
2019/979 s-a omis un cuvânt, ceea ce îngreunează înțelegerea acestei dispoziții. Respectiva dispoziție ar trebui 
corectată în consecință. 

(6) Prezentul regulament se bazează pe proiectele de standarde tehnice de reglementare înaintate Comisiei de 
Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA). 

(7) Din motive de securitate juridică, rezumatele prospectelor aprobate între 21 iulie 2019 și 16 septembrie 2020 ar 
trebui să fie valabile până la sfârșitul perioadei de valabilitate a prospectelor respective. 

(8) Regulamentul (UE) 2017/1129 și Regulamentul delegat (UE) 2019/979 au intrat în vigoare la 21 iulie 2019. Din 
motive de securitate juridică și pentru a asigura funcționarea corectă a portalului pentru notificarea prospectelor, ar 
trebui ca articolul 1 alineatele (1), (3) și (4) și articolul 2 din prezentul regulament delegat să aibă aceeași dată de 
aplicare ca Regulamentul (UE) 2017/1129 și Regulamentul delegat (UE) 2019/979. 

(9) Având în vedere caracterul urgent al acestei chestiuni, precum și domeniul de aplicare și impactul limitate ale 
proiectelor de standarde de reglementare pe care se bazează prezentul regulament, ESMA nu a efectuat consultări 
publice deschise și nici nu a analizat costurile și beneficiile potențiale aferente. ESMA a solicitat avizul Grupului 
părților interesate din domeniul valorilor mobiliare și piețelor, instituit în conformitate cu articolul 37 din 
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului (5), 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2019/979 

Regulamentul delegat (UE) 2019/979 se modifică după cum urmează. 

1. Articolul 18 alineatul (1) se modifică după cum urmează: 

(a) la litera (a), punctele (i) și (ii) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(i) un emitent, în cazul în care prospectul se referă la acțiuni sau la alte valori mobiliare transferabile echivalente 
acțiunilor; 

(ii) un emitent de acțiuni suport sau de alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, în cazul valorilor 
mobiliare menționate la articolul 19 alineatul (2) sau la articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 
2019/980;”; 

(b) la litera (d), punctele (i) și (ii) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(i) un emitent, în cazul în care prospectul se referă la acțiuni sau la alte valori mobiliare transferabile echivalente 
acțiunilor; 

(ii) un emitent de acțiuni suport sau de alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, în cazul în care 
prospectul se referă la valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatul (2) sau la articolul 20 alineatul (2) 
din Regulamentul delegat (UE) 2019/980;”; 

(c) litera (e) se înlocuiește cu următorul text: 

„(e) părți terțe fac o nouă ofertă publică de cumpărare, astfel cum este definită la articolul 2 alineatul (1) litera (a) 
din Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului (*), ori devine disponibil rezultatul unei 
oferte publice de cumpărare în ceea ce privește oricare dintre următoarele: 

(i) titlurile de capital ale emitentului, în cazul în care prospectul se referă la acțiuni sau la alte valori mobiliare 
transferabile echivalente acțiunilor; 

(ii) titlurile de capital ale emitentului de acțiuni suport sau de alte valori mobiliare transferabile echivalente 
acțiunilor, în cazul în care prospectul se referă la valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatul (2) 
sau la articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2019/980; 

(5) Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității 
europene de supraveghere (Autoritatea europeană pentru valori mobiliare și piețe), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de 
abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84). 
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(iii) titlurile de capital ale emitentului de acțiuni suport ale certificatelor de depozit, în cazul în care prospectul 
este elaborat în conformitate cu articolele 6 și 14 din Regulamentul delegat (UE) 2019/980; 

_____________ 
(*) Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind ofertele publice de 

cumpărare (OJ L 142, 30.4.2004, p. 12).”; 

(d) la litera (f), punctele (i) și (ii) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(i) acțiunile sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor; 

(ii) valorile mobiliare, astfel cum se menționează la articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 
2019/980;”; 

(e) litera (h) se înlocuiește cu următorul text: 

„(h) în cazul unui prospect care se referă la acțiuni sau la alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor ori 
la valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatul (2) sau la articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul 
delegat (UE) 2019/980, este probabil ca un nou angajament financiar semnificativ să ducă la o modificare 
semnificativă a valorilor brute, astfel cum este definită la articolul 1 litera (e) din regulamentul delegat 
respectiv;”. 

2. Se introduce următorul articol 22a: 

„Articolul 22a 

Rezumatele prospectelor aprobate între 21 iulie 2019 și 16 septembrie 2020 pentru entitățile nefinanciare 
care emit titluri de capital 

Rezumatele prospectelor care conțin informațiile menționate în tabelul 3 din anexa I și care au fost aprobate între 21 
iulie 2019 și 16 septembrie 2020 ar trebui să fie valabile până la sfârșitul perioadei de valabilitate a prospectelor 
respective.” 

3. Anexa I se modifică în conformitate cu anexa 1 la prezentul regulament. 

4. Anexa VII se modifică în conformitate cu anexa 2 la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Rectificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2019/979 

(nu privește versiunea în limba română) 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare și aplicarea 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Cu toate acestea, articolul 1 alineatele (1), (3) și (4) și articolul 2 se aplică de la 21 iulie 2019. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXA 1 

În anexa I la Regulamentul delegat (UE) 2019/979, tabelul 3 se înlocuiește cu următorul text: 

„Tabelul 3 

Situația fluxurilor de trezorerie pentru entitățile nefinanciare (titluri de capital)  

Anul Anul -1 Anul -2 Situația 
interimară 

Situația interimară 
comparativă din aceeași 

perioadă a anului 
precedent 

*Valoarea netă relevantă a flu­
xurilor de trezorerie din activi­
tăți de exploatare și/sau a f lu­
xurilor de trezorerie din 
activități de investiții și/sau a 
numerarului din activități de 
finanțare”        
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ANEXA 2 

În tabelul 1 din anexa VII la Regulamentul delegat (UE) 2019/979, în coloana „Formatul și standardul care trebuie utilizate 
pentru raportare”, la numărul 26, „DRCP” se înlocuiește cu „DPRS”.   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/1273 AL COMISIEI 

Din 4 iunie 2020 

de modificare și rectificare a Regulamentului delegat (UE) 2019/980 de completare a Regulamentului 
(UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește formatul, conținutul, 
verificarea și aprobarea prospectului care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de valori 

mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la tranzacționare pe o piață reglementată 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 iunie 2017 privind 
prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la 
tranzacționare pe o piață reglementată, și de abrogare a Directivei 2003/71/CE (1), în special articolul 13 alineatele (1) 
și (2), articolul 14 alineatul (3) și articolul 15 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Regulamentul delegat (UE) 2019/980 al Comisiei (2) stabilește informațiile pe care trebuie să le prezinte emitenții de 
titluri de capital și de valori mobiliare, altele decât titlurile de capital. Valorile mobiliare, altele decât titlurile de capital 
sunt supuse unor cerințe privind comunicarea informațiilor mai puțin stricte decât cele care se aplică în cazul 
titlurilor de capital. Unele titluri de capital, cum ar fi unele tipuri de valori mobiliare convertibile sau preschimbabile 
și unele instrumente derivate, sunt similare valorilor mobiliare, altele decât titlurile de capital, înainte de a fi 
convertite sau înainte de exercitarea drepturilor conferite de acestea. Prin urmare, este oportun ca emitenții acestor 
valori mobiliare convertibile sau preschimbabile și ai acestor instrumente derivate să fie supuși normelor mai puțin 
stricte privind comunicarea informațiilor, aplicabile valorilor mobiliare, altele decât titlurile de capital. 

(2) În temeiul Regulamentului (UE) 2017/1129, emitenții pot utiliza un document de înregistrare universal pentru a 
publica raportul financiar anual, conform obligației prevăzute în temeiul Directivei 2004/109/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului (3). În cazul emitenților care exercită opțiunea menționată anterior, Regulamentul delegat 
(UE) 2019/980 prevede obligația de prezentare a întregului document de înregistrare universal în format Extensible 
Hypertext Markup Language (XHTML), ceea ce reprezintă o sarcină administrativă disproporționată. Articolul 24 
alineatul (4) și articolul 25 alineatul (5) din Regulamentul delegat (UE) 2019/980 ar trebui, prin urmare, să fie 
modificate pentru a permite emitenților să transmită în format XHTML numai informațiile cuprinse în raportul 
financiar anual. 

(3) Capitolul II secțiunea 3 din Regulamentul delegat (UE) 2019/980 privind informațiile suplimentare care trebuie 
incluse în prospect se aplică tuturor tipurilor de prospecte, inclusiv prospectului UE pentru creștere. Întrucât 
prospectul UE pentru creștere face obiectul unui format și al unei ordini standardizate, este necesar să se clarifice 
ordinea de publicare a informațiilor referitoare la instrumentele derivate și, dacă este cazul, la acțiunile-suport și/sau 
a informațiilor care trebuie publicate în cazul în care se exprimă consimțământul pentru utilizarea prospectului în 
conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/1129. Articolul 32 din Regulamentul delegat 
(UE) 2019/980 și anexele 26 și 27 la regulamentul respectiv ar trebui să fie actualizate în consecință. 

(4) Articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2019/2115 al Parlamentului European și al Consiliului (4) a modificat 
anexa V la Regulamentul (UE) 2017/1129, introducând obligația de a prezenta declarația privind capitalul circulant 
în prospectul UE pentru creștere pentru toți emitenții de titluri de capital, indiferent de capitalizarea lor bursieră. 
Articolul 32 alineatul (1) litera (g) din Regulamentul delegat (UE) 2019/980 și anexa 26 la regulamentul respectiv ar 
trebui modificate în consecință. 

(1) JO L 168, 30.6.2017, p. 12. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2019/980 al Comisiei din 14 martie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2017/1129 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește formatul, conținutul, verificarea și aprobarea prospectului care trebuie 
publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la tranzacționare pe o piață reglementată și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 809/2004 al Comisiei (JO L 166, 21.6.2019, p. 26). 

(3) Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind armonizarea obligațiilor de 
transparență în ceea ce privește informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată și de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 31.12.2004, p. 38). 

(4) Regulamentul (UE) 2019/2115 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 noiembrie 2019 de modificare a Directivei 
2014/65/UE și a Regulamentelor (UE) nr. 596/2014 și (UE) 2017/1129 în ceea ce privește promovarea utilizării piețelor de creștere 
pentru IMM-uri (JO L 320, 11.12.2019, p. 1). 
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(5) Pentru majoritatea titlurilor de capital și de valori mobiliare, altele decât titlurile de capital, anexele 1, 3, 6-9, 24 și 25 
la Regulamentul delegat (UE) 2019/980 prevăd obligația ca informațiile financiare anuale istorice să facă obiectul 
unui audit independent și ca raportul de audit să fie pregătit în conformitate cu Directiva 2006/43/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului (5) și cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului (6). De asemenea, conform anexelor respective, atunci când Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014 nu se aplică și atunci când aceste rapoarte de audit privind informațiile financiare istorice au fost 
refuzate de auditorii statutari sau atunci când acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații de declinare a 
responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, respectivele rezerve, modificări, declinări ale 
responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral și trebuie prezentate motivele care 
au stat la baza acestora. Pentru a le permite investitorilor să ia o decizie de investiții în cunoștință de cauză, este 
oportun ca emitenții să fie supuși cerințelor privind comunicarea informațiilor menționate anterior, indiferent dacă 
se aplică Directiva 2006/43/CE sau Regulamentul (UE) nr. 537/2014. Prin urmare, anexele 1, 3, 6-9, 24 și 25 la 
Regulamentul delegat (UE) 2019/980 ar trebui modificate în consecință. 

(6) Dacă se aplică regimul de informare simplificată pentru emisiunile secundare, conform anexei 4 la Regulamentul 
delegat (UE) 2019/980, organismele de plasament colectiv au obligația să prezinte informațiile care decurg din 
anumite secțiuni și puncte ale anexei 3. Din considerente de aliniere la cerințele privind comunicarea informațiilor 
aplicabile în cazul emisiunilor primare, lista secțiunilor și a punctelor menționată anterior ar trebui modificată 
pentru a include informații privind contractele importante și a exclude informațiile financiare pro forma. 

(7) În nota privind valorile mobiliare pentru emisiuni secundare de valori mobiliare, altele decât titlurile de capital, 
descrierea tipului, a clasei și a cuantumului valorilor mobiliare care fac obiectul unei oferte publice sau sunt admise 
la tranzacționare ar trebui încadrată în categoria B, la fel ca în cazul emisiunilor primare, deoarece la momentul 
aprobării prospectului de bază nu sunt cunoscute toate detaliile acestor informații. De asemenea, în vederea alinierii 
la cerințele privind comunicarea informațiilor aplicabile în cazul emisiunilor primare, este necesar să se clarifice 
faptul că, pentru emisiunile secundare de valori mobiliare, altele decât titlurile de capital, atunci când rezumatul 
prospectului se înlocuiește în parte cu informațiile prevăzute la articolul 8 alineatul (3) literele (c)-(i) din 
Regulamentul (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (7), informațiile respective ar trebui 
incluse, de asemenea, în nota privind valorile mobiliare. Anexa 16 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980 ar trebui 
modificată în consecință. 

(8) Articolul 33 alineatul (7) din Regulamentul delegat (UE) 2019/980 face trimitere în mod eronat la anexa 22 la 
regulamentul respectiv, în loc de anexa 23, așa cum ar fi fost corect. Eroarea respectivă ar trebui corectată. 

(9) Articolul 26 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/1129 prevede că documentul de înregistrare sau documentul 
de înregistrare universal notificat în conformitate cu alineatul (2) de la articolul respectiv trebuie să conțină un 
apendice în care să se indice informațiile esențiale privind emitentul menționate la articolul 7 alineatul (6) din 
regulamentul respectiv. Articolul 42 alineatul (2) litera (g) din Regulamentul delegat (UE) 2019/980 impune în mod 
eronat ca acest apendice să fie prezentat în toate cazurile, și nu doar în situațiile în care acesta este obligatoriu. 
Eroarea respectivă ar trebui corectată. 

(10) Regulamentul (UE) 2017/1129 și Regulamentul delegat (UE) 2019/980 se aplică cu începere de la 21 iulie 2019. Din 
motive de securitate juridică și pentru a se asigura că emitenții nu sunt supuși unei sarcini administrative 
nejustificate, articolul 1 alineatele (1)-(8) și articolul 2 din prezentul regulament delegat ar trebui să aibă aceeași dată 
de aplicare ca Regulamentul (UE) 2017/1129 și Regulamentul delegat (UE) 2019/980. 

(11) Din motive de securitate juridică, prospectele aprobate în perioada 21 iulie 2019‐16 septembrie 2020 ar trebui să fie 
valabile până la încheierea perioadei lor de valabilitate, 

(5) Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal al conturilor anuale și al 
conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului și de abrogare a Directivei 84/253/CEE 
a Consiliului (JO L 157, 9.6.2006, p. 87). 

(6) Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind cerințe specifice referitoare la 
auditul statutar al entităților de interes public și de abrogare a Deciziei 2005/909/CE a Comisiei (JO L 158, 27.5.2014, p. 77). 

(7) Regulamentul (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 noiembrie 2014 privind documentele cu 
informații esențiale referitoare la produsele de investiții individuale structurate și bazate pe asigurări (PRIIP) (JO L 352, 9.12.2014, 
p. 1). 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2019/980 

Regulamentul delegat (UE) 2019/980 se modifică după cum urmează. 

1. Articolul 2 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 2 

Documentul de înregistrare pentru titluri de capital 

(1) Pentru titlurile de capital, documentul de înregistrare trebuie să conțină informațiile menționate în anexa 1 la 
prezentul regulament, cu excepția cazului în care documentul de înregistrare este elaborat în conformitate cu 
articolul 9, 14 sau 15 din Regulamentul (UE) 2017/1129. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare enumerate mai jos, atunci când aceste 
valori mobiliare nu sunt acțiuni sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, documentul de 
înregistrare poate fi elaborat în conformitate cu articolul 7 din prezentul regulament în cazul valorilor mobiliare 
oferite investitorilor individuali sau în conformitate cu articolul 8 din prezentul regulament în cazul valorilor 
mobiliare oferite investitorilor mari: 

(a) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (1) și la articolul 20 alineatul (1) din prezentul regulament; 

(b) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare sunt preschimbabile sau convertibile în acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate aparținând 
grupului emitentului respectiv și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată; 

(c) valorile mobiliare prevăzute la articolul 20 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare conferă dreptul de a subscrie sau de a achiziționa acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate 
aparținând grupului emitentului și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată.” 

2. Articolul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 4 

Documentul de înregistrare pentru emisiuni secundare de titluri de capital 

(1) Documentul de înregistrare specific pentru titluri de capital care este elaborat în conformitate cu articolul 14 
din Regulamentul (UE) 2017/1129 trebuie să conțină informațiile menționate în anexa 3 la prezentul regulament. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare enumerate mai jos, atunci când aceste 
valori mobiliare nu sunt acțiuni sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, documentul de 
înregistrare poate fi elaborat în conformitate cu articolul 9: 

(a) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (1) și la articolul 20 alineatul (1) din prezentul regulament; 

(b) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare sunt preschimbabile sau convertibile în acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate aparținând 
grupului emitentului respectiv și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată; 

(c) valorile mobiliare prevăzute la articolul 20 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare conferă dreptul de a subscrie sau de a achiziționa acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate 
aparținând grupului emitentului și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată.” 

3. Articolul 12 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 12 

Nota privind valorile mobiliare pentru titlurile de capital sau unitățile emise de organisme de plasament 
colectiv de tip închis 

(1) Pentru titlurile de capital sau unitățile emise de organisme de plasament colectiv de tip închis, nota privind 
valorile mobiliare trebuie să conțină informațiile menționate în anexa 11 la prezentul regulament, cu excepția cazului 
în care aceasta este elaborată în conformitate cu articolul 14 sau 15 din Regulamentul (UE) 2017/1129. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatele (1) 
și (2) și la articolul 20 alineatele (1) și (2) din prezentul regulament, atunci când aceste valori mobiliare nu sunt acțiuni 
sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, nota privind valorile mobiliare trebuie elaborată în 
conformitate cu articolul 15 din prezentul regulament în cazul valorilor mobiliare oferite investitorilor individuali sau 
în conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament în cazul valorilor mobiliare oferite investitorilor mari.” 
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4. Articolul 13 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 13 

Nota privind valorile mobiliare pentru emisiunile secundare de titluri de capital sau de unități emise de 
organisme de plasament colectiv de tip închis 

(1) Nota privind valorile mobiliare specifică pentru titluri de capital sau unități emise de organisme de plasament 
colectiv de tip închis care este elaborată în conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2017/1129 trebuie să 
conțină informațiile menționate în anexa 12 la prezentul regulament. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatele (1) 
și (2) și la articolul 20 alineatele (1) și (2) din prezentul regulament, atunci când aceste valori mobiliare nu sunt acțiuni 
sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, nota privind valorile mobiliare specifică trebuie elaborată 
în conformitate cu articolul 17 din prezentul regulament.” 

5. La articolul 24, alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text: 

„(4) În cazul în care se utilizează un document de înregistrare universal în sensul articolului 9 alineatul (12) din 
Regulamentul (UE) 2017/1129, informațiile prevăzute la articolul respectiv trebuie prezentate în conformitate cu 
Regulamentul delegat (UE) 2019/815 al Comisiei (*). 

_____________ 
(*) Regulamentul delegat (UE) 2019/815 al Comisiei din 17 decembrie 2018 de completare a Directivei 2004/109/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind 
specificarea unui format de raportare electronic unic (JO L 143, 29.5.2019, p. 1).” 

6. La articolul 25, alineatul (5) se înlocuiește cu următorul text: 

„(5) În cazul în care se utilizează un document de înregistrare universal în sensul articolului 9 alineatul (12) din 
Regulamentul (UE) 2017/1129, informațiile prevăzute la articolul respectiv trebuie prezentate în conformitate cu 
Regulamentul delegat (UE) 2019/815.” 

7. Articolul 28 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 28 

Documentul de înregistrare UE pentru creștere pentru titluri de capital 

(1) Documentul de înregistrare specific pentru titluri de capital elaborat în conformitate cu articolul 15 din 
Regulamentul (UE) 2017/1129 trebuie să conțină informațiile menționate în anexa 24 la prezentul regulament. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare enumerate mai jos, atunci când aceste 
valori mobiliare nu sunt acțiuni sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, documentul de 
înregistrare specific poate fi elaborat în conformitate cu articolul 29 din prezentul regulament: 

(a) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (1) și la articolul 20 alineatul (1) din prezentul regulament; 

(b) valorile mobiliare prevăzute la articolul 19 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare sunt preschimbabile sau convertibile în acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate aparținând 
grupului emitentului respectiv și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată; 

(c) valorile mobiliare prevăzute la articolul 20 alineatul (2) din prezentul regulament, în cazul în care aceste valori 
mobiliare conferă dreptul de a subscrie sau de a achiziționa acțiuni care sunt sau vor fi emise de o entitate 
aparținând grupului emitentului și care nu sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată.” 

8. Articolul 30 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 30 

Nota privind valorile mobiliare UE pentru creștere pentru titluri de capital 

(1) Nota privind valorile mobiliare specifică pentru titluri de capital elaborată în conformitate cu articolul 15 din 
Regulamentul (UE) 2017/1129 trebuie să conțină informațiile menționate în anexa 26 la prezentul regulament. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ceea ce privește valorile mobiliare menționate la articolul 19 alineatele (1) 
și (2) și la articolul 20 alineatele (1) și (2) din prezentul regulament, atunci când aceste valori mobiliare nu sunt acțiuni 
sau alte valori mobiliare transferabile echivalente acțiunilor, nota privind valorile mobiliare specifică trebuie elaborată 
în conformitate cu articolul 31 din prezentul regulament.” 

9. La articolul 32 alineatul (1), litera (e) se înlocuiește cu următorul text: 

„(e) informațiile menționate în secțiunea 1 din anexa 24 și în secțiunea 1 din anexa 26 sau informațiile menționate în 
secțiunea 1 din anexa 25 și în secțiunea 1 din anexa 27 la prezentul regulament, în funcție de tipul de valori 
mobiliare;”. 
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10. La articolul 32 alineatul (1), litera (g) se înlocuiește cu următorul text: 

„(g) în cazul titlurilor de capital, informațiile menționate la punctul 2.1 din anexa 26 și, atunci când valorile mobiliare 
sunt emise de un emitent cu o capitalizare bursieră mai mare de 200 000 000 EUR, informațiile menționate la 
punctul 2.2 din anexa 26 la prezentul regulament;”. 

11. La articolul 32 alineatul (1) se adaugă următoarele litere (p) și (q): 

„(p) informațiile menționate în secțiunea 6 din anexa 26 la prezentul regulament sau informațiile menționate în 
secțiunea 6 din anexa 27 la prezentul regulament, în funcție de tipul de valori mobiliare, atunci când trebuie 
prezentate informații privind acțiunea-suport în temeiul articolului 19 alineatul (2) litera (b), al articolului 19 
alineatul (3) sau al articolului 20 alineatul (2) litera (b) din prezentul regulament; 

(q) informațiile menționate în secțiunea 7 din anexa 26 sau în secțiunea 7 din anexa 27 la prezentul regulament, în 
funcție de tipul de valori mobiliare, în cazul în care emitentul sau persoana responsabilă de elaborarea 
prospectului își dă consimțământul pentru utilizarea acestuia, astfel cum se menționează la articolul 5 alineatul 
(1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1129.” 

12. Se introduce următorul articol 46a: 

„Articolul 46a 

Prospecte aprobate între 21 iulie 2019 și16 septembrie 2020 

Prospectele care au fost aprobate în perioada 21 iulie 2019‐16 septembrie 2020 sunt valabile până la încheierea 
perioadei lor de valabilitate.” 

13. Anexa 1 se modifică în conformitate cu anexa I la prezentul regulament. 

14. Anexa 3 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul regulament. 

15. Anexa 4 se modifică în conformitate cu anexa III la prezentul regulament. 

16. Anexa 6 se modifică în conformitate cu anexa IV la prezentul regulament. 

17. Anexa 7 se modifică în conformitate cu anexa V la prezentul regulament. 

18. Anexa 8 se modifică în conformitate cu anexa VI la prezentul regulament. 

19. Anexa 9 se modifică în conformitate cu anexa VII la prezentul regulament. 

20. Anexa 16 se modifică în conformitate cu anexa VIII la prezentul regulament. 

21. Anexa 24 se modifică în conformitate cu anexa IX la prezentul regulament. 

22. Anexa 25 se modifică în conformitate cu anexa X la prezentul regulament. 

23. Anexa 26 se modifică în conformitate cu anexa XI la prezentul regulament. 

24. Anexa 27 se modifică în conformitate cu anexa XII la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Rectificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2019/980 

(1) La articolul 33 din Regulamentul delegat (UE) 2019/980, alineatul (7) se înlocuiește cu următorul text: 

„(7) Rezumatul specific poate utiliza subrubrici pentru a prezenta informațiile menționate în secțiunile 2, 3 și 4 din 
anexa 23 la prezentul regulament.” 

(2) La articolul 42 alineatul (2), litera (g) se înlocuiește cu următorul text: 

„(g) un apendice, atunci când articolul 26 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/1129 prevede acest lucru, cu 
excepția cazului în care nu este necesar niciun rezumat în temeiul articolului 7 alineatul (1) al doilea paragraf din 
regulamentul respectiv;”. 

Articolul 3 

Intrare în vigoare și data aplicării 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Cu toate acestea, articolul 1 alineatele (1)-(8) și articolul 2 se aplică de la 21 iulie 2019. 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXA I 

În anexa 1 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 18 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 18.3.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 18.3.1 Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului (*) și cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului (**). 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare anuale istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune 
indicând dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în 
concordanță cu standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard 
echivalent.   

_____________ 
(*) Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal al conturilor 

anuale și al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului și de 
abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului (JO L 157, 9.6.2006, p. 87). 

(**) Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind cerințe 
specifice referitoare la auditul statutar al entităților de interes public și de abrogare a Deciziei 2005/909/CE a 
Comisiei (JO L 158, 27.5.2014, p. 77).” 

2. Se introduce următorul punct 18.3.1a: 

„Punctul 18.3.1a În cazul în care rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA II 

În anexa 3 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 11 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 11.2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 11.2.1 Raportul de audit 
Situațiile financiare anuale trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul de audit se 
elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
situațiile financiare anuale trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent. În caz 
contrar, în documentul de înregistrare trebuie incluse următoarele informații: 
(a) o declarație vizibilă care să specifice standardele de audit aplicate; 
(b) o explicație pentru fiecare abatere semnificativă de la standardele internaționale de audit.”   

2. Se introduce următorul punct 11.2.1a: 

„Punctul 11.2.1a În cazul în care rapoartele de audit privind situațiile financiare anuale au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA III 

În anexa 4 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, introducerea care precede secțiunii 1 se înlocuiește cu următorul text:                                                               

„În plus față de informațiile solicitate în prezenta anexă, un organism de plasament colectiv trebuie 
să furnizeze informațiile menționate în secțiunile/la punctele 1, 2, 3, 4, 6, 7.1, 7.2.1, 8.4, 9 (cu 
precizarea că descrierea cadrului de reglementare în care funcționează emitentul trebuie să se 
refere numai la mediul de reglementare relevant pentru investițiile emitentului), 11, 12, 13, 14, 
15.2, 16, 17, 18 (cu excepția informațiilor financiare pro forma), 19, 20 și 21 din anexa 1 la 
prezentul regulament sau, atunci când organismul de plasament colectiv îndeplinește cerințele de 
la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/1129, informațiile menționate în 
secțiunile/la punctele 1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11 (cu excepția informațiilor financiare pro forma), 
12, 13, 14 și 15 din anexa 3 la prezentul regulament. 

În cazul în care unitățile sunt emise de un organism de plasament colectiv constituit ca fond comun 
gestionat de un administrator de fond, informațiile menționate în secțiunile/la punctele 6, 12, 13, 
14, 15.2, 16 și 20 din anexa 1 la prezentul regulament sunt prezentate cu privire la administratorul 
fondului, în timp ce informațiile menționate la punctele 2, 4 și 18 din anexa 1 la prezentul 
regulament sunt prezentate atât cu privire la fond, cât și cu privire la administratorul fondului.”   
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ANEXA IV 

În anexa 6 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 11 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 11.3.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 11.3.1 Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent.”   

2. Se introduce următorul punct 11.3.1a: 

„Punctul 11.3.1a În cazul în care rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA V 

În anexa 7 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 11 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 11.2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 11.2.1 Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent. În caz 
contrar, în documentul de înregistrare trebuie incluse următoarele informații: 

(a) o declarație vizibilă care să specifice standardele de audit aplicate; 
(b) o explicație pentru fiecare abatere semnificativă de la standardele internaționale de audit.”   

2. Se introduce următorul punct 11.2.1a: 

„Punctul 11.2.1a În cazul în care rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA VI 

În anexa 8 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 10 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 10.2.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 10.2.1 Raportul de audit 

Situațiile financiare anuale trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul de audit se 
elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
situațiile financiare anuale trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent. În caz 
contrar, în documentul de înregistrare trebuie incluse următoarele informații: 

(a) o declarație vizibilă care să specifice standardele de audit aplicate; 
(b) o explicație pentru fiecare abatere semnificativă de la standardele internaționale de audit.”   

2. Se introduce următorul punct 10.2.1a: 

„Punctul 10.2.1a În cazul în care rapoartele de audit privind situațiile financiare anuale au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA VII 

În anexa 9 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 8 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 8.2.a.3 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 8.2.a.3 Raportul de audit 

Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent. În caz 
contrar, în documentul de înregistrare trebuie incluse următoarele informații: 

(a) o declarație vizibilă care să specifice standardele de audit aplicate; 
(b) o explicație pentru fiecare abatere semnificativă de la standardele internaționale de audit.”   

2. Se introduce următorul punct 8.2.a.4: 

„Punctul 8.2.a.4 O declarație prin care se atestă că informațiile financiare istorice au fost auditate. În cazul în care 
rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de auditorii statutari 
sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații de declinare a 
responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie prezentate motivele 
care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări ale responsabilității 
sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA VIII 

Anexa 16 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 4.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 4.1 (a) O descriere a tipului, clasei și cuantumului valorilor mobiliare 
care fac obiectul ofertei publice și/sau sunt admise la 
tranzacționare. 

(b) Numărul internațional de identificare a valorilor mobiliare 
(„ISIN”) al valorilor mobiliare care fac obiectul ofertei 
publice și/sau sunt admise la tranzacționare.” 

Categoria B 

Categoria C   

2. Se introduce următorul punct 7.3.a: 

„Punctul 7.3.a 

(Numai pentru investi­
torii individuali) 

În cazul în care rezumatul este înlocuit parțial cu informațiile 
prevăzute la articolul 8 alineatul (3) literele (c)-(i) din 
Regulamentul (UE) nr. 1286/2014, trebuie publicate toate 
informațiile respective, în măsura în care acestea nu sunt 
prezentate deja în altă parte în nota privind valorile mobiliare.” 

Categoria C   
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ANEXA IX 

În anexa 24 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980, secțiunea 5 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 5.3.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 5.3.1 Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent.”   

2. Se introduce următorul punct 5.3.1a: 

„Punctul 5.3.1a În cazul în care rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA X 

În anexa 25, secțiunea 5 se modifică după cum urmează. 

1. Punctul 5.3.1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Punctul 5.3.1 Informațiile financiare anuale istorice trebuie să facă obiectul unui audit independent. Raportul 
de audit se elaborează în conformitate cu Directiva 2006/43/CE și cu Regulamentul (UE) 
nr. 537/2014. 

În situațiile în care nu se aplică Directiva 2006/43/CE și Regulamentul (UE) nr. 537/2014, 
informațiile financiare istorice trebuie să fie auditate sau să fie însoțite de o mențiune indicând 
dacă, în sensul documentului de înregistrare, ele oferă o imagine corectă, în concordanță cu 
standardele de audit aplicabile într-un stat membru sau cu un standard echivalent.”   

2. Se introduce următorul punct 5.3.1a: 

„Punctul 5.3.1a În cazul în care rapoartele de audit privind informațiile financiare istorice au fost refuzate de 
auditorii statutari sau în cazul în care acestea conțin rezerve, modificări ale opiniei, declarații 
de declinare a responsabilității sau un paragraf de evidențiere a unor aspecte, trebuie 
prezentate motivele care au stat la baza acestora, iar respectivele rezerve, modificări, declinări 
ale responsabilității sau evidențieri ale unor aspecte trebuie să fie reproduse integral.”   
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ANEXA XI 

Anexa 26 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980 se modifică după cum urmează. 

1. Secțiunea 2 se înlocuiește cu următorul text: 

„SECȚIUNEA 2 DECLARAȚIA PRIVIND CAPITALUL CIRCULANT ȘI DECLARAȚIA PRIVIND 
CAPITALIZAREA ȘI NIVELUL DE ÎNDATORARE 

În temeiul acestei secțiuni trebuie prezentate informații privind cerințele de capital circulant ale 
emitentului, precum și privind capitalizarea și nivelul de îndatorare ale acestuia. 

Punctul 2.1 Declarație privind capitalul circulant 
O declarație a emitentului din care să reiasă că, în opinia sa, capitalul său circulant este 
suficient pentru obligațiile sale actuale sau, în caz contrar, care să explice cum propune 
emitentul să asigure capitalul circulant suplimentar necesar. 

Punctul 2.2 

Numai emitenți cu o capitali­
zare bursieră mai mare de 
200 000 000 EUR 

Capitalizarea și nivelul de îndatorare 

O declarație privind capitalizarea și nivelul de îndatorare (făcând distincție între datoriile 
acoperite și cele neacoperite prin garanții personale, respectiv prin garanții reale) la o 
dată anterioară cu cel mult 90 de zile datei documentului. Termenul de „nivel de 
îndatorare” include, de asemenea, îndatorarea indirectă și contingentă. 

În cazul unor modificări semnificative ale capitalizării și poziției de îndatorare a 
emitentului în perioada de 90 de zile, se furnizează informații suplimentare prin 
prezentarea unei descrieri a modificărilor în cauză sau prin actualizarea cifrelor 
respective.”   

2. Se introduce următorul punct 4.2: 

„Punctul 4.2 În cazul emiterii de acțiuni cu warante, informațiile menționate la articolul 20 alineatul 
(2).”   

3. Se adaugă următoarele secțiuni 6 și 7: 

„SECȚIUNEA 6 INFORMAȚII PRIVIND ACȚIUNEA-SUPORT (DACĂ ESTE CAZUL) 

Punctul 6.1 Dacă este cazul, informațiile menționate în anexa 18. 

SECȚIUNEA 7 INFORMAȚII PRIVIND CONSIMȚĂMÂNTUL (DACĂ ESTE CAZUL) 

Punctul 7.1 În cazul în care emitentul sau persoana responsabilă de elaborarea unui prospect își dă 
consimțământul pentru utilizarea acestuia, astfel cum se menționează la articolul 5 
alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1129, următoarele 
informații suplimentare: 

(a) informațiile menționate în secțiunile 1 și 2A din anexa 22 la prezentul regulament, 
în cazul în care consimțământul este dat unuia sau mai multor intermediari 
financiari specificați; 

(b) informațiile menționate în secțiunile 1 și 2B din anexa 22 la prezentul regulament, 
în cazul în care consimțământul este dat tuturor intermediarilor financiari.”   
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ANEXA XII 

Anexa 27 la Regulamentul delegat (UE) 2019/980 se modifică după cum urmează. 

1. Secțiunea 3 se modifică după cum urmează: 

(a) punctul 3.1.17 se elimină; 

(b) se introduce următorul punct 3.2: 

„Punctul 3.2 Informații privind instrumentele derivate 

În cazul emisiunii de instrumente derivate, următoarele informații: 

(a) în cazul instrumentelor derivate menționate la articolul 20 alineatul (1), 
informațiile menționate la alineatul respectiv; 

(b) în cazul instrumentelor derivate menționate la articolul 20 alineatul (2), 
informațiile menționate la alineatul respectiv; 

(c) în cazul instrumentelor derivate menționate la articolul 20 alineatul (3), 
informațiile menționate la alineatul respectiv.”    

2. Se adaugă următoarele secțiuni 6 și 7: 

„SECȚIUNEA 6 INFORMAȚII PRIVIND ACȚIUNEA-SUPORT (DACĂ ESTE CAZUL) 

Punctul 6.1 (a) Dacă este cazul, informațiile menționate la punctele 2.1 și 2.2 din anexa 26 în ceea ce 
privește emitentul acțiunii-suport. 

(b) Dacă este cazul, informațiile menționate în anexa 18. 

SECȚIUNEA 7 INFORMAȚII PRIVIND CONSIMȚĂMÂNTUL (DACĂ ESTE CAZUL) 

Punctul 7.1 În cazul în care emitentul sau persoana responsabilă de elaborarea unui prospect își dă 
consimțământul pentru utilizarea acestuia, astfel cum se menționează la articolul 5 alineatul 
(1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1129, următoarele informații suplimentare: 

(a) informațiile menționate în secțiunile 1 și 2A din anexa 22 la prezentul regulament, în cazul 
în care consimțământul este dat unuia sau mai multor intermediari financiari specificați; 

(b) informațiile menționate în secțiunile 1 și 2B din anexa 22 la prezentul regulament, în cazul 
în care consimțământul este dat tuturor intermediarilor financiari.”   
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/1274 AL COMISIEI 

din 1 iulie 2020 

de stabilire a unei reduceri forfetare a taxei la import pentru sorgul importat în Spania din țări terțe 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 185, 

întrucât: 

(1) În contextul acordurilor încheiate în cadrul Rundei Uruguay de negocieri comerciale multilaterale (2), Uniunea 
Europeană s-a angajat să autorizeze importul în Spania al unei cantități de 300 000 de tone de sorg pe an. 

(2) Între 1 ianuarie 2020 și 26 aprilie 2020, în Spania a fost importată o cantitate de 43 069 de tone de sorg. În 
perioada respectivă, taxa la import pentru sorg era stabilită la 0 EUR/tonă, în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 642/2010 al Comisiei (3). Din 27 aprilie 2020, după introducerea unei taxe la import mai mari de 0 EUR pentru 
sorg în conformitate cu regulamentul menționat, în Spania au fost importate 2 366 de tone de sorg. 

(3) Pentru a se garanta utilizarea în întregime a contingentelor de import, articolul 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 1296/2008 al Comisiei (4) prevede posibilitatea aplicării unei reduceri a taxei la import stabilite în conformitate 
cu Regulamentul (UE) nr. 642/2010. 

(4) Pentru a se facilita fluxul de importuri de sorg în Spania până la sfârșitul anului 2020, este necesar să se aplice o 
reducere forfetară cu 100 % a taxei la import stabilite în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 642/2010 în ceea 
ce privește cantitățile de sorg care urmează a fi importate în Spania în cadrul contingentului tarifar deschis la 1 
ianuarie 2020 în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1296/2008. 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Reducerea forfetară a taxei la import pentru sorg, menționată la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1296/2008, este 
stabilită la 100 % din taxa la import pentru sorg fixată în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 642/2010. Această 
reducere se aplică în ceea ce privește soldul disponibil al cantităților de sorg care urmează a fi importate în Spania în 
cadrul contingentului tarifar deschis la 1 ianuarie 2020 în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1296/2008. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind încheierea, în numele Comunității Europene, referitor la domeniile de 

competența sa, a acordurilor obținute în cadrul negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986-1994) (JO L 336, 
23.12.1994, p. 1). 

(3) Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei din 20 iulie 2010 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) 
nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește taxele de import în sectorul cerealelor (JO L 187, 21.7.2010, p. 5). 

(4) Regulamentul (CE) nr. 1296/2008 al Comisiei din 18 decembrie 2008 privind stabilirea normelor de aplicare a contingentelor tarifare 
la importul de porumb și de sorg în Spania și, respectiv, de porumb în Portugalia (JO L 340, 19.12.2008, p. 57). 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică până la 31 decembrie 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 1 iulie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2020/1275 AL COMISIEI 

din 6 iulie 2020 

de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2020/592 privind măsuri excepționale temporare de 
derogare de la anumite dispoziții ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European 
și al Consiliului în vederea abordării perturbării pieței în sectorul fructelor și legumelor și în 

sectorul vitivinicol, provocată de pandemia de COVID-19 și de măsurile legate de aceasta 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 219 alineatul (1) coroborat cu 
articolul 227, 

întrucât: 

(1) Regulamentul delegat (UE) 2020/592 al Comisiei (2) introduce o serie de derogări de la normele existente pentru a 
ajuta sectorul vitivinicol și cel al fructelor și legumelor să facă față impactului pandemiei de COVID-19. 

(2) Datorită pandemiei de COVID-19, în anul 2020 multe organizații de producători și asociații de organizații de 
producători recunoscute din sectorul fructelor și legumelor se confruntă cu dificultăți în punerea în aplicare a 
programelor lor operaționale aprobate. Unele dintre acțiunile și măsurile aprobate nu vor fi puse în aplicare în 
2020 și, prin urmare, o parte din fondurile operaționale nu vor fi cheltuite. Alte organizații de producători și 
asociații de organizații de producători recunoscute își modifică programele lor operaționale în vederea punerii în 
aplicare a unor acțiuni și măsuri de combatere a pandemiei de COVID-19 în sectorul fructelor și legumelor, cum ar 
fi măsurile de gestionare a crizelor. Flexibilitatea în ceea ce privește punerea în aplicare a programelor operaționale a 
fost deja prevăzută în Regulamentul delegat (UE) 2020/592. 

(3) Punerea în aplicare a Regulamentului delegat (UE) 2020/592 a arătat că sunt necesare măsuri suplimentare pentru a 
permite organizațiilor de producători și asociațiilor de organizații de producători recunoscute să își gestioneze 
fondurile operaționale, în special în cazul în care și-au modificat programele operaționale pe baza respectivului 
regulament. 

(4) Organizațiile de producători și asociațiile de organizații de producători recunoscute trebuie să fie în măsură să 
redirecționeze fondurile, inclusiv asistența financiară din partea Uniunii, în cadrul fondului operațional, către 
acțiunile și măsurile care sunt necesare pentru abordarea consecințelor pandemiei de COVID-19. Pentru a garanta 
faptul că organizațiile de producători și asociațiile de organizații de producători recunoscute sunt în măsură să facă 
acest lucru, este necesar ca în anul 2020 să se mărească limita asistenței financiare din partea Uniunii, prevăzută la 
articolul 34 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 de la 50 % la 70 % din cheltuielile efective suportate. 

(5) Regulamentul delegat (UE) 2020/592 a introdus o serie de derogări de la normele existente în sectorul vitivinicol 
care vizează să aducă un oarecare sprijin producătorilor de vin și să-i ajute să facă față impactului pandemiei de 
COVID-19. Totuși, de la publicarea Regulamentului delegat (UE) 2020/592, situația din sectorul vitivinicol s-a 
înrăutățit și mai mult. 

(6) La începutul anului de comercializare 2019-2020 stocurile de vin erau la nivelul cel mai înalt înregistrat din 2009 și 
până în prezent. În mai 2020 exporturile de vin către țări terțe din statele membre care sunt cele mai mari 
producătoare au scăzut în volum cu 22 % până la 63 % sub nivelul înregistrat în mai 2019. Consumul de vin a fost 
grav afectat de consecințele legate de pandemia de COVID-19, cum ar fi închiderea frontierelor, întreruperea 
activității industriei ospitalității și de catering și întreruperea tuturor activităților turistice. Toate aceste elemente 
continuă să cauzeze creșterea stocurilor excedentare de vin și exercită presiuni asupra pieței și a prețurilor. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2020/592 al Comisiei din 30 aprilie 2020 privind măsuri excepționale temporare de derogare de la 

anumite dispoziții ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în vederea abordării 
perturbării pieței în sectorul fructelor și legumelor și în sectorul vitivinicol, provocată de pandemia de COVID-19 și de măsurile 
legate de aceasta (JO L 140, 4.5.2020, p. 6). 
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(7) Nu este de așteptat ca situația să se amelioreze cu rapiditate, chiar și în cazul reluării parțiale a activităților hoteliere în 
Uniune. Redeschiderea restaurantelor depinde, în general, de cerințele de distanțare socială, ceea ce înseamnă că 
restaurantele și barurile nu sunt în măsură să servească același număr de consumatori ca înainte de aplicarea 
măsurilor instituite pentru combaterea pandemiei de COVID-19. Conform estimărilor industriei ospitalității și de 
catering, 30 % dintre restaurante ar putea să nu se mai redeschidă. În multe state membre există încă restricții 
privind dimensiunea grupurilor în cadrul întâlnirilor sociale, inclusiv al evenimentelor festive private cum sunt 
căsătoriile, în cursul cărora, în mod tradițional, se consumă vin. Contactele limitate sunt încă recomandate sau 
impuse iar cetățenii nu sunt pregătiți să își reia activitățile sociale anterioare deoarece pandemia de COVID-19 este 
încă în curs de desfășurare. În consecință, în pofida relaxării anumitor reguli impuse în perioada de izolare, în iunie 
2020 situația încă nu a revenit la normal și este susceptibilă să continue astfel. 

(8) Prin urmare, dată fiind durata restricțiilor impuse de statele membre pentru a combate pandemia de COVID-19 și 
continuarea efectelor acestora, impacturile economice pe termen lung asupra principalelor piețe de desfacere pentru 
produsele din sectorul vitivinicol și efectele negative ale acestora asupra cererii de vin au continuat și s-au înrăutățit. 

(9) Având în vedere aceste perturbări deosebit de grave ale pieței și acumularea de circumstanțe dificile în sectorul 
vitivinicol, începând cu impunerea de tarife la importul de vinuri din Uniune de către Statele Unite în octombrie 
2019 și continuând cu măsurile restrictive datorate pandemiei mondiale de COVID-19 și cu consecințele încă 
persistente ale acestora, sectorul vitivinicol întâmpină dificultăți excepționale, inclusiv de natură financiară. Aceste 
elemente au un impact asupra planificării, punerii în aplicare și executării operațiunilor din cadrul programelor de 
sprijin pentru sectorul vitivinicol deoarece operatorii suferă de o reducere masivă a fluxului de lichidități în 
comparație cu anii de activitate normală. 

(10) Punerea în aplicare a măsurilor de combatere a crizei și creșterea contribuției maxime a Uniunii introdusă prin 
Regulamentul delegat (UE) 2020/592 s-au dovedit a fi insuficiente pentru îmbunătățirea situației financiare a 
operatorilor din sectorul vitivinicol. În special, aceștia nu sunt în măsură să compenseze scăderea drastică a 
veniturilor cauzată de criză. 

(11) Ținând seama de aceste circumstanțe, beneficiarii trebuie să fie în măsură să primească plăți în avans în temeiul 
măsurilor introduse prin Regulamentul delegat (UE) 2020/592, și anume „distilarea vinului în situații de criză” și 
„ajutorul pentru depozitarea vinului în situații de criză”. Aceste plăți în avans trebuie să acopere 100 % din 
cuantumul sprijinului acordat de Uniune și să fie plătite cu condiția ca o garanție echivalentă unui cuantum cel 
puțin egal cu 110 % din avans să fi fost prezentată. Acest lucru este menit să garanteze faptul că o cantitate maximă 
de vin poate fi retrasă de pe piață în temeiul acestor două măsuri în cursul exercițiului financiar 2020, ajutând în 
același timp beneficiarii în cauză cu fluxurile lor de lichidități și asigurând o flexibilitate care va permite mai multor 
beneficiari să își desfășoare operațiunile în temeiul acestor două măsuri. Mai mult, autorizarea plăților în avans în 
valoare de 100 % va permite statelor membre să utilizeze în mod eficient alocația lor financiară anuală și să 
compenseze întârzierile în punerea în aplicare a măsurilor, înregistrate din pricina pandemiei de COVID-19. 

(12) Regulamentul delegat (UE) 2020/592 a prevăzut, de asemenea, posibilitatea ca statele membre să acorde plăți 
naționale care să completeze sprijinul din partea Uniunii pentru măsurile „distilarea vinului în situații de criză” și 
„ajutorul pentru depozitarea vinului în situații de criză” deoarece, ca o consecință a efectelor pandemiei de 
COVID-19, este necesar să se retragă de pe piață cantități cât mai mari posibil de vin care nu au fost nici consumate, 
nici vândute sau exportate în perioada pandemiei. Plățile naționale permit maximizarea acestor cantități în plus față 
de cele care pot fi sprijinite în temeiul limitelor bugetare fixate pentru programele de sprijin din sectorul vitivinicol. 
Regulamentul delegat (UE) 2020/592 a prevăzut în plus că acele plăți naționale suplimentare fac obiectul normelor 
privind ajutoarele de stat. Totuși, s-a dovedit că această obligație a făcut ca unele state membre să nu poată acorda 
plăți naționale și să nu poată aplica măsurile introduse prin Regulamentul delegat (UE)2020/592 într-un mod 
eficient. Prin urmare, este necesar să se modifice Regulamentul delegat (UE) 2020/592 pentru a garanta faptul că 
articolul 211 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, care prevede că plățile efectuate de statele 
membre nu fac obiectul normelor privind ajutoarele de stat, se aplică măsurilor respective. 

(13) Printre derogările introduse prin Regulamentul delegat (UE) 2020/592, contribuția din partea Uniunii la costurile 
efective ale măsurilor stabilite la articolul 46 alineatul (6), articolul 47 alineatul (3), articolul 49 alineatul (2) și 
articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a fost temporar sporită cu 5 % sau 10 %. 

(14) Mai mult, înainte de Regulamentul delegat (UE) 2020/592, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/132 al 
Comisiei (3) a introdus, prin derogare de la articolul 45 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o 
creștere temporară de 10 % a contribuției din partea Uniunii la costurile efective ale măsurii de „promovare” pentru 
a aborda situația dificilă de pe piețele de export ca urmare a impunerii de către Statele Unite de tarife la importurile 
de vin din Uniune în octombrie 2019. 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/132 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de stabilire a unei măsuri de urgență sub forma 
unei derogări de la articolul 45 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea 
ce privește contribuția Uniunii la măsura de promovare în sectorul vitivinicol (JO L 27, 31.1.2020, p. 20). 
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(15) Majorarea contribuției Uniunii reprezintă o formă de sprijin financiar care nu necesită, însă, finanțare suplimentară 
din partea Uniunii întrucât limitele bugetare pentru programele de sprijin în sectorul vitivinicol stabilite în anexa VI 
la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 continuă să se aplice. Statele membre pot, astfel, decide să aloce sume mai mari 
pentru măsurile în discuție numai în limitele bugetului anual prevăzut în anexa menționată. Ratele financiare 
majorate vizează, așadar, furnizarea unui sprijin sectorului în situația actuală instabilă a pieței, fără a fi nevoie să se 
mobilizeze fonduri suplimentare de la început. 

(16) Totuși, primele reacții ale sectorului prezentate Comisiei de către Intergrupul pentru vin și băuturi spirtoase al 
Parlamentului European și de către reprezentanții sectorului vitivinicol european au indicat că majorările mai sus 
menționate ale contribuției maxime din partea Uniunii la măsura de „promovare” introdusă prin Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2020/132 și la măsurile privind „restructurarea și reconversia plantațiilor viticole”, 
„recoltarea înainte de coacere”, „asigurarea recoltelor” și „investiții”, introduse prin Regulamentul delegat (UE) 
2020/592 nu au fost suficiente pentru a permite majorității beneficiarilor potențiali să pună în aplicare aceste 
măsuri în 2020. Sumele cheltuite în cadrul limitelor bugetare pentru programele naționale de sprijin de la 
16 octombrie 2019 până la sfârșitul lunii aprilie 2020 sunt inferioare cheltuielilor medii obișnuite din perioada 
cuprinsă între 16 octombrie și sfârșitul lunii aprilie din anul următor. 

(17) Se pare că măsurile de izolare adoptate în statele membre de-a lungul ultimelor câteva luni au înrăutățit situația, 
întrucât, printre altele, restricțiile privind deplasarea mărfurilor și a persoanelor, introduse pentru a combate 
pandemia de COVID-19, au împiedicat operatorii să depună cereri de finanțare în temeiul programelor de sprijin 
pentru sectorul vitivinicol și beneficiarii să pună în aplicare operațiunile lor selectate. Drept rezultat, statele membre 
au cheltuit o foarte mică parte din alocația lor bugetară pentru exercițiul financiar 2020. 

(18) Având în vedere combinația nemaiîntâlnită de circumstanțe și perturbările de piață aferente acestora, este necesar să 
se ofere un sprijin financiar mai substanțial operatorilor pentru a-i ajuta să traverseze această perioadă dificilă din 
punct de vedere economic. Această flexibilitate este posibilă din punct de vedere financiar datorită disponibilității 
fondurilor rezervate pentru programele de sprijin din sectorul vitivinicol care nu au fost cheltuite până în prezent și 
care, datorită caracterului anual al bugetului, ar fi pierdute în caz contrar. 

(19) Pentru a oferi sprijinul necesar sectorului vitivinicol și a ajuta beneficiarii potențiali să pună în aplicare măsurile în 
temeiul programului național de sprijin pentru sectorul vitivinicol, care vizează să consolideze poziția lor pe piață și 
sunt necesare pentru a contribui la redresarea acestora după situația de criză, este necesar să se obțină derogări de la 
articolul 45 alineatul (3), articolul 46 alineatul (6), articolul 47 alineatul (3), articolul 49 alineatul (2) și articolul 50 
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pentru durata acestor măsuri. Derogările ar trebui să permită o 
majorare temporară de 20 % a contribuției maxime a Uniunii la măsura „informare”, astfel cum se prevede la 
articolul 45 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 și de 10 % în plus la măsura „promovare”, astfel 
cum este prevăzută în prezent în Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/132, și la măsurile „restructurarea 
și reconversia plantațiilor viticole”, „recoltarea înainte de coacere”, „asigurarea recoltelor” și „investiții”, prevăzute în 
prezent în Regulamentul delegat (UE) 2020/592. Acest lucru va oferi beneficiarilor o asistență financiară 
suplimentară, micșorând contribuția proprie a beneficiarilor și sprijinind statele membre pentru utilizarea unui 
volum maxim din bugetul pus la dispoziția lor. 

(20) Pentru a evita discriminarea, posibilitatea ca beneficiarii să solicite plăți în avans de 100 % pentru distilarea și 
stocarea în situație de criză și posibilitatea ca statele membre să completeze contribuția Uniunii pentru acele măsuri 
cu plăți naționale, fără ca plățile respective să facă obiectul normelor privind ajutoarele de stat, trebuie să se aplice 
retroactiv, începând de la intrarea în vigoare a Regulamentului delegat (UE) 2020/592. Din același motiv și, de 
asemenea, pentru a se asigura aplicarea coerentă a tuturor măsurilor, contribuția Uniunii la cererile care au fost 
selecționate în temeiul măsurilor „informare și promovare”, „restructurarea și reconversia plantațiilor viticole”, 
„recoltarea înainte de coacere”, „asigurarea recoltelor” și „investiții”, după intrarea în vigoare a Regulamentului 
delegat (UE) 2020/592 și cel târziu la 15 octombrie 2020 poate fi majorată retroactiv și poate face obiectul 
respectării normelor privind ajutoarele de stat, dacă este cazul. 

(21) Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) 2020/592 trebuie să fie modificat în consecință. 

(22) Deoarece este necesară întreprinderea de acțiuni imediate, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificări aduse Regulamentului delegat (UE) 2020/592 

Regulamentul delegat (UE) 2020/592 se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 1 

Derogări temporare de la articolul 33 alineatul (3) și de la articolul 34 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 33 alineatul (3) al patrulea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, limita de o 
treime din cheltuielile efectuate pentru măsurile de prevenire și gestionare a crizelor în cadrul programului 
operațional menționată la dispoziția respectivă nu se aplică în anul 2020. 

Prin derogare de la articolul 34 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, asistența financiară din partea 
Uniunii la fondul operațional din anul 2020 nu depășește cuantumul contribuției financiare a Uniunii la fondurile 
operaționale aprobate de statele membre pentru anul 2020 și este limitată la 70 % din cheltuielile efective suportate.” 

2. Articolul 2 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 2 

Derogări de la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, măsurile stabilite la articolele 3 și 4 din 
prezentul regulament pot fi finanțate în cadrul programelor de sprijin pentru sectorul vitivinicol prin plăți în avans 
sau prin plăți pe durata exercițiului financiar 2020.” 

3. Articolul 3 se modifică după cum urmează: 

(a) se introduce următorul alineat 7a: 

„(7a) Beneficiarii de sprijin în temeiul acestui articol pot solicita plata unui avans din partea agențiilor de plăți 
competente, dacă această opțiune este inclusă în programul național de sprijin în conformitate cu articolul 49 din 
Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei (*). Valoarea avansurilor reprezintă 100 % din contribuția din 
partea Uniunii. Avansul este plătit cu condiția ca beneficiarul să prezinte o garanție bancară sau o garanție 
echivalentă cel puțin egală cu 110 % din valoarea avansului respectiv în favoarea statului membru în cauză, în 
conformitate cu capitolul IV din Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei (**). Garanția este eliberată 
atunci când agenția de plăți competentă constată că valoarea cheltuielilor reale care corespund contribuției din 
partea Uniunii legate de operațiunile în cauză este egală cu valoarea avansului. 

_____________ 
(*) Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de completare a Regulamentului (UE) 

nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește programele naționale de sprijin 
în sectorul vitivinicol și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei (JO L 190, 15.7.2016, 
p. 1). 

(**) Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a 
Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
agențiile de plăți și alte organisme, gestiunea financiară, verificarea și închiderea conturilor, garanțiile și 
utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18)”; 

(b) alineatele (8) și (9) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(8) Prin derogare de la articolul 44 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre pot 
acorda plăți naționale suplimentare pentru măsura menționată la prezentul articol. 
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(9) Articolele 1 și 2, articolul 43, articolele 48-54 și articolul 56 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 și 
articolele 1, 2 și 3, articolele 19-23, articolul 25, articolele 27-31, articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf și 
articolele 33-40 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei (*) se aplică mutatis mutandis 
sprijinului pentru distilarea vinului în situații de criză. 

_____________ 
(*) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de stabilire a normelor de 

aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
programele naționale de sprijin în sectorul vitivinicol (JO L 190, 15.7.2016, p. 23).” 

4. Articolul 4 se modifică după cum urmează: 

(a) se introduce următorul alineat 6a: 

„(6a) Beneficiarii de sprijin în temeiul acestui articol pot solicita plata unui avans din partea agențiilor de plăți 
competente, dacă această opțiune este inclusă în programul național de sprijin în conformitate cu articolul 49 din 
Regulamentul delegat (UE) 2016/1149. Valoarea avansurilor reprezintă 100 % din contribuția din partea Uniunii. 
Avansul este plătit cu condiția ca beneficiarul să prezinte o garanție bancară sau o garanție echivalentă cel puțin 
egală cu 110 % din valoarea avansului respectiv în favoarea statului membru în cauză, în conformitate cu 
capitolul IV din Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014. Garanția este eliberată atunci când agenția de plăți 
competentă constată că valoarea cheltuielilor reale care corespund contribuției din partea Uniunii legate de 
operațiunile în cauză este egală cu valoarea avansului.”; 

(b) alineatele (7) și (8) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(7) Prin derogare de la articolul 44 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre pot 
acorda plăți naționale suplimentare pentru măsura menționată la prezentul articol. 

(8) Articolele 1 și 2, articolul 43, articolele 48-54 și articolul 56 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 și 
articolele 1, 2 și 3, articolele 19-23, articolul 25, articolele 27-31, articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf și 
articolele 33-40 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1150 se aplică mutatis mutandis ajutorului 
pentru depozitarea vinului în situații de criză.” 

5. Se introduce următorul articol 5a: 

„Articolul 5a 

Derogare de la articolul 45 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 45 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contribuția Uniunii la măsurile de 
informații și de promovare c nu depășesc 70 % din cheltuielile eligibile.” 

6. Articolul 6 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 6 

Derogare de la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

Prin derogare de la articolul 46 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contribuția Uniunii la costurile 
reale ale restructurării și reconversiei plantațiilor viticole nu depășește 70 %. În regiunile mai puțin dezvoltate, 
contribuția Uniunii la costurile de restructurare și reconversie nu depășește 90 %.” 

7. La articolul 7, alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Prin derogare de la articolul 47 alineatul (3) a doua teză din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sprijinul 
acordat pentru recoltarea înainte de coacere nu depășește 70 % din suma costurilor directe cu distrugerea sau 
înlăturarea ciorchinilor și a pierderilor de venituri aferente acestei distrugeri sau înlăturări.” 

8. La articolul 8, teza introductivă se înlocuiește cu următorul text: 

„Prin derogare de la articolul 49 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contribuția financiară a 
Uniunii la sprijinul pentru asigurarea recoltelor nu depășește 70 % din costurile primelor de asigurare plătite de 
producători pentru asigurări:” 

9. La articolul 9, literele (a)-(d) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(a) 70 % în regiunile mai puțin dezvoltate; 

(b) 60 % în alte regiuni decât regiunile mai puțin dezvoltate; 
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(c) 90 % în regiunile ultraperiferice menționate la articolul 349 din TFUE; 

(d) 85 % în insulele mici din Marea Egee, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 229/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (*). 

_____________ 
(*) Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 martie 2013 privind măsurile 

specifice din domeniul agriculturii în favoarea insulelor mici din Marea Egee și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1405/2006 al Consiliului (JO L 78, 20.3.2013, p. 41).” 

10. Articolul 10 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 10 

Aplicarea contribuției Uniunii majorate temporar 

Articolele 5a, 6, articolul 7 alineatul (2) și articolele 8 și 9 se aplică operațiunilor selectate de autoritățile competente 
din statele membre începând cu data intrării în vigoare a prezentului regulament și nu mai târziu de 15 octombrie 
2020.” 

Articolul 2 

Intrare în vigoare și aplicare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 1 punctele 2-10 se aplică de la 4 mai 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 6 iulie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/1276 AL COMISIEI 

din 11 septembrie 2020 

privind nereînnoirea aprobării substanței active bromoxinil, în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al 

Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 20 alineatul (1) și articolul 78 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Prin Directiva 2004/58/CE a Comisiei (2), substanța bromoxinil a fost inclusă ca substanță activă în anexa I la 
Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3). 

(2) Substanțele active incluse în anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate în temeiul Regulamentului 
(CE) nr. 1107/2009 și sunt incluse în partea A a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al 
Comisiei (4). 

(3) Aprobarea substanței active bromoxinil, astfel cum este menționată în partea A a anexei la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) nr. 540/2011, expiră la 31 iulie 2021. 

(4) O cerere vizând reînnoirea aprobării substanței active bromoxinil a fost transmisă în conformitate cu articolul 1 din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (5) în termenul prevăzut la articolul respectiv. 

(5) Solicitantul a transmis dosarele suplimentare necesare în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat că cererea era completă. 

(6) Statul membru raportor, în colaborare cu statul membru coraportor, a întocmit un raport de evaluare a reînnoirii 
aprobării, pe care l-a transmis, la 21 martie 2016, Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară (denumită în 
continuare „autoritatea”) și Comisiei. 

(7) Autoritatea a pus dosarul rezumativ suplimentar la dispoziția publicului. De asemenea, autoritatea a transmis 
solicitantului și statelor membre raportul de evaluare a reînnoirii aprobării, în vederea formulării de observații, și a 
lansat o consultare publică pe marginea acestuia. Autoritatea a transmis Comisiei observațiile primite. 

(8) La 10 aprilie 2017, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia (6) sa cu privire la posibilitatea ca substanța 
bromoxinil să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 

(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1. 
(2) Directiva 2004/58/CE a Comisiei din 23 aprilie 2004 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului privind includerea alfa- 

cipermetrin, benalaxil, bromoxinil, desmedifam, ioxinil și fenmedifam ca substanțe active (JO L 120, 24.4.2004, p. 26). 
(3) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 

19.8.1991, p. 1). 
(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1107/ 

2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011, p. 1). 
(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozițiilor necesare pentru 

punerea în aplicare a procedurii de reînnoire pentru substanțele active, prevăzută în Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26). 

(6) EFSA (Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active 
substance bromoxynil (variant evaluated bromoxynil octanoate) [Concluzia evaluării inter pares a substanței active bromoxinil (varianta 
evaluată bromoxinil octanoat) din punctul de vedere al riscului utilizării ca pesticid]. EFSA Journal 2017;15(6):4790, 24 pp. https:// 
doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4790. 
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(9) Concluzia autorității indică faptul că, în cursul evaluării inter pares, experții din statele membre și autoritatea au 
sugerat că substanța bromoxinil, care face în prezent obiectul clasificării și etichetării armonizate în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (7) ca substanță toxică pentru 
reproducere, categoria 2, trebuie clasificată ca substanță toxică pentru reproducere, categoria 1B, în conformitate cu 
criteriile stabilite în regulamentul respectiv. Prin urmare, Comisia a solicitat autorității să ia în considerare dacă o 
expunere neglijabilă în conformitate cu punctul 3.6.4 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 ar putea fi 
demonstrată. La 8 noiembrie 2018, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia (8) sa conform căreia, pentru 
utilizările reprezentative luate în considerare, expunerea nealimentară la bromoxinil nu poate fi considerată 
neglijabilă. În această concluzie, autoritatea a identificat un risc pentru copiii rezidenți, în cazul utilizărilor 
reprezentative ale substanței bromoxinil, chiar și atunci când se iau în considerare măsurile de atenuare disponibile. 

(10) În concluziile sale din 2017, autoritatea a identificat, de asemenea, un risc ridicat pentru mamiferele sălbatice ca 
urmare a expunerii alimentare la bromoxinil. În plus, autoritatea a concluzionat că evaluarea riscului pentru 
consumatori în ceea ce privește produsele de origine animală și evaluarea riscului pentru organismele acvatice nu au 
putut fi finalizate. 

(11) În raportul său științific (9), autoritatea a concluzionat că, deși pentru unele utilizări ale substanței bromoxinil și în 
unele state membre este posibil să nu fie disponibile suficiente substanțe chimice de înlocuire, există, cu toate 
acestea, o gamă largă de metode nechimice, preventive și curative, și că, adeseori, este posibilă o combinație a 
metodelor chimice și nechimice. Având în vedere preocupările menționate mai sus, în special riscurile pentru copiii 
rezidenți și existența unor alternative, care ar permite aplicarea principiilor de gestionare integrată a dăunătorilor, 
astfel cum se prevede la articolul 55 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, condițiile pentru aplicarea derogării 
prevăzute la articolul 4 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, care sunt cumulative, nu sunt îndeplinite. 

(12) Comisia a invitat solicitantul să își prezinte observațiile referitoare la concluziile autorității. În plus, în conformitate 
cu articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012, Comisia a 
invitat solicitantul să prezinte observații privind raportul de reînnoire. Solicitantul și-a prezentat observațiile, care au 
fost examinate cu atenție. 

(13) Cu toate acestea, în pofida argumentelor prezentate de solicitant, motivele de îngrijorare legate de substanța activă în 
cauză nu au putut fi eliminate. 

(14) În consecință, nu s-a putut stabili, cu privire la una sau mai multe utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de 
protecție a plantelor, îndeplinirea criteriilor de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009. Ca atare, este oportun să nu se reînnoiască aprobarea substanței active bromoxinil în conformitate 
cu articolul 20 alineatul (1) litera (b) din regulamentul menționat. 

(15) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 trebuie modificat în consecință. 

(16) Statelor membre ar trebui să li se acorde suficient timp pentru a retrage autorizațiile acordate produselor de protecție 
a plantelor care conțin bromoxinil. 

(17) În ceea ce privește produsele de protecție a plantelor care conțin bromoxinil, în cazul în care statele membre acordă 
o perioadă de grație în conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, perioada respectivă nu 
trebuie să depășească 12 luni de la data de intrare în vigoare a prezentului regulament. 

(18) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/869 al Comisiei (10) a prelungit perioada de aprobare a substanței 
bromoxinil până la 31 iulie 2021, pentru a se permite ca procesul de reînnoire să fie finalizat înainte de expirarea 
aprobării substanței respective. Cu toate acestea, având în vedere faptul că a fost luată o decizie cu privire la 
nereînnoirea aprobării înaintea expirării perioadei de aprobare prelungite respective, prezentul regulament ar trebui 
să se aplice cât mai curând posibil. 

(7) Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și 
ambalarea substanțelor și a amestecurilor, de modificare și de abrogare a Directivelor 67/548/CEE și 1999/45/CE, precum și de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (JO L 353, 31.12.2008, p. 1). 

(8) EFSA (Autoritatea pentru Siguranța Alimentară), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment for the active substance 
bromoxynil in light of negligible exposure data submitted. (Concluzia evaluării inter pares a riscului utilizării ca pesticid a substanței active 
bromoxinil în lumina datelor privind expunerea neglijabilă prezentate). EFSA Journal 2018;16(12):5490, 15 pp. https://doi.org/ 
10.2903/j.efsa.2018.5490. 

(9) EFSA (Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară), 2018. Scientific report on evaluation of data concerning the necessity of 
bromoxynil as herbicide to control a serious danger to plant health which cannot be contained by other available means, including non-chemical 
methods (Raport științific privind evaluarea datelor privind necesitatea substanței bromoxinil ca erbicid pentru a controla un pericol 
grav pentru sănătatea plantelor, care nu poate fi controlat prin alte mijloace disponibile, inclusiv prin metode nechimice) EFSA Journal 
2018;16(8):5391, 80 pp. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5391. 

(10) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/869 al Comisiei din 24 iunie 2020 de modificare a Regulamentului de punere în 
aplicare (UE) nr. 540/2011 în ceea ce privește prelungirea perioadelor de aprobare a substanțelor active beflubutamid, benalaxil, 
bentiavalicarb, bifenazat, boscalid, bromoxinil, captan, ciazofamid, dimetomorf, etefon, etoxazol, famoxadon, fenamifos, flumioxazin, 
fluoxastrobin, folpet, formetanat, metribuzin, milbemectină, Paecilomyces lilacinus tulpina 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, 
propamocarb, protioconazol și S-metolaclor (JO L 201, 25.6.2020, p. 7). 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 14.9.2020                                                                                                                                         L 300/33   

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5490
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5490
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2018.5391


(19) Prezentul regulament nu împiedică transmiterea unei noi cereri pentru aprobarea substanței bromoxinil în temeiul 
articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 

(20) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Nereînnoirea aprobării substanței active 

Aprobarea substanței active bromoxinil nu se reînnoiește. 

Articolul 2 

Modificarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 

În partea A a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011, rândul 85, referitor la bromoxinil, se elimină. 

Articolul 3 

Măsuri tranzitorii 

Statele membre retrag autorizațiile acordate produselor de protecție a plantelor care conțin bromoxinil ca substanță activă 
până la 14 martie 2021. 

Articolul 4 

Perioadă de grație 

Orice perioadă de grație acordată de statele membre în conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 
expiră cel târziu la 14 septembrie 2021. 

Articolul 5 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 11 septembrie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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DECIZII 

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/1277 A CONSILIULUI 

din 9 septembrie 2020 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2013/680/UE de autorizare a Regatului Danemarcei și a 
Regatului Suediei să prelungească aplicarea unei măsuri speciale de derogare de la articolele 168, 169, 

170 și 171 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată (1), în special articolul 395 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Prin scrisorile înregistrate de Comisie la 20 februarie 2020, Danemarca și Suedia au solicitat autorizarea prelungirii 
aplicării unei măsuri speciale de derogare de la articolele 168, 169, 170 și 171 din Directiva 2006/112/CE care 
prevăd că persoanele impozabile trebuie să își exercite dreptul de deducere sau de rambursare a taxei pe valoarea 
adăugată (TVA) în statul membru în care aceasta a fost plătită. 

(2) În conformitate cu articolul 395 alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE, Comisia a transmis 
celorlalte state membre cererile formulate de Danemarca și Suedia printr-o scrisoare datată 2 aprilie 2020. Prin 
scrisoarea din 3 aprilie 2020, Comisia a informat Danemarca și Suedia că dispune de toate informațiile necesare 
pentru evaluarea cererilor. 

(3) Cererile de derogare se referă la recuperarea TVA-ului plătit pentru taxele de trecere pentru utilizarea legăturii fixe de 
la Öresund dintre Danemarca și Suedia. În temeiul normelor de TVA privind locul prestării de servicii legat de 
bunurile imobile, o parte din TVA-ul aferent taxelor de trecere pentru utilizarea legăturii fixe de la Öresund ar trebui 
plătit în Danemarca și o parte în Suedia. 

(4) Prin Decizia 2000/91/CE a Consiliului (2), Danemarca și Suedia au fost autorizate, prin derogare de la cerința 
aplicabilă persoanelor impozabile de a-și exercita dreptul de deducere sau de rambursare a TVA-ului în statul 
membru în care a fost plătit, să aplice o măsură specială prin care contribuabilii să poată recupera TVA-ul de la o 
singură administrație până la 31 decembrie 2002. Respectiva autorizare a fost ulterior prelungită prin Decizia 
2003/65/CE a Consiliului (3) până la 31 decembrie 2006 și prin Decizia 2007/132/CE a Consiliului (4) până la 
31 decembrie 2013. Prin Decizia de punere în aplicare 2013/680/UE a Consiliului (5), Danemarca și Suedia au fost 
autorizate să aplice o măsură specială de derogare de la articolele 168, 169, 170 și 171 din Directiva 2006/112/CE 
de la 1 ianuarie 2014 până la 31 decembrie 2020. 

(1) JO L 347, 11.12.2006, p. 1. 
(2) Decizia 2000/91/CE a Consiliului din 24 ianuarie 2000 privind autorizarea Regatului Danemarcei și a Regatului Suediei de a aplica o 

măsură de derogare de la articolul 17 din a șasea directivă 77/338/CEE a Consiliului privind armonizarea legislațiilor statelor membre 
referitoare la impozitele pe cifra de afaceri (JO L 28, 3.2.2000, p. 38). 

(3) Decizia 2003/65/CE a Consiliului din 21 ianuarie 2003 de prelungire a aplicării Deciziei 2000/91/CE privind autorizarea Regatului 
Danemarcei și a Regatului Suediei de a aplica o măsură de derogare de la articolul 17 din a șasea directivă 77/388/CEE a Consiliului 
privind armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri (JO L 25, 30.1.2003, p. 40). 

(4) Decizia 2007/132/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2007 de prelungire a aplicării Deciziei 2000/91/CE privind autorizarea Regatului 
Danemarcei și a Regatului Suediei de a aplica o măsură de derogare de la articolul 17 din a șasea directivă 77/388/CEE a Consiliului 
privind armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri (JO L 57, 24.2.2007, p. 10). 

(5) Decizia de punere în aplicare 2013/680/UE a Consiliului din 15 noiembrie 2013 de autorizare a Regatului Danemarcei și a Regatului 
Suediei să prelungească aplicarea unei măsuri speciale de derogare de la articolele 168, 169, 170 și 171 din Directiva 2006/112/CE 
privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată (JO L 316, 27.11.2013, p. 39). 
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(5) Situația de drept și de fapt care a justificat derogarea nu s-a schimbat și există în continuare. Danemarca și Suedia ar 
trebui, așadar, să fie autorizate să aplice măsura specială pentru o nouă perioadă limitată. 

(6) Aplicarea măsurii speciale nu are un impact negativ asupra resurselor proprii ale Uniunii provenind din TVA. 

(7) Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2013/680/UE ar trebui modificată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

La articolul 2 din Decizia de punere în aplicare 2013/680/UE, data de „31 decembrie 2020” se înlocuiește cu data de 
„31 decembrie 2027”. 

Articolul 2 

Prezenta decizie produce efecte de la data notificării. 

Articolul 3 

Prezenta decizie se adresează Regatului Danemarcei și Regatului Suediei. 

Adoptată la Bruxelles, 9 septembrie 2020.  

Pentru Consiliu 
Președintele 
M. ROTH     
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/1278 A COMISIEI 

din 2 septembrie 2020 

de modificare a Deciziei de punere în aplicare 2014/190/UE în ceea ce privește repartizarea anuală a 
resurselor din alocarea specifică pentru Inițiativa privind ocuparea forței de muncă în rândul 

tinerilor corespunzătoare fiecărui stat membru, împreună cu lista regiunilor eligibile 

[notificată cu numărul C(2020) 5891] 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum 
și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al 
Consiliului (1), în special articolul 91 alineatul (2), 

întrucât: 

(1) Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE (2) stabilește, printre altele, repartizarea anuală a resurselor pentru fiecare 
stat membru din alocările specifice pentru inițiativa „Locuri de muncă pentru tineri” (denumită în continuare „YEI”), 
împreună cu lista regiunilor eligibile pentru YEI în temeiul articolului 91 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

(2) Prin Regulamentul (UE) 2020/1041 al Parlamentului European și al Consiliului (3) de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 1303/2013, alocarea specifică pentru YEI pentru 2020 a fost majorată. 

(3) Regiunile eligibile pentru creșterea resurselor pentru alocarea specifică pentru YEI pentru 2020 se stabilesc în 
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (4), 
făcându-se trimitere, cu toate acestea, la cele mai recente date anuale disponibile privind șomajul în rândul tinerilor. 
În temeiul articolului 65 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, cheltuielile din cadrul YEI sunt eligibile 
până la 31 decembrie 2023, atât pentru regiunile care sunt deja enumerate în cele trei liste din anexa IV la Decizia de 
punere în aplicare 2014/190/UE, cât și pentru regiunile eligibile pentru majorarea resurselor pentru alocarea 
specifică pentru YEI în anul 2020. Prin urmare, listele existente trebuie să se aplice în continuare și trebuie să fie 
completate cu o listă a regiunilor eligibile pentru majorarea resurselor pentru alocarea specifică pentru YEI pentru 
2020. Din motive de claritate și transparență, anexa IV la Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE trebuie, prin 
urmare, să fie modificată în consecință. 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
(2) Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE a Comisiei din 3 aprilie 2014 de stabilire a repartizării anuale a resurselor globale pentru 

fiecare stat membru din Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european și Fondul de coeziune în cadrul obiectivului 
privind investițiile pentru creștere economică și ocuparea forței de muncă și al obiectivului de cooperare teritorială europeană, a 
repartizării anuale a resurselor pentru fiecare stat membru din alocările specifice pentru inițiativa privind ocuparea forței de muncă în 
rândul tinerilor, împreună cu lista regiunilor eligibile, precum și a sumelor care urmează să fie transferate din alocările fiecărui stat 
membru din Fondul de coeziune și din fondurile structurale către Mecanismul pentru Interconectarea Europei și către ajutorul pentru 
cele mai defavorizate persoane pentru perioada 2014-2020 (JO L 104, 8.4.2014, p. 13). 

(3) Regulamentul (UE) 2020/1041 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 iulie 2020 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 1303/2013 în ceea ce privește resursele destinate alocării specifice pentru Inițiativa privind ocuparea forței de muncă în rândul 
tinerilor (JO L 231, 17.7.2020, p. 4). 

(4) Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind Fondul social european 
și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1081/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 470). 
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(4) În conformitate cu anexa VIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, defalcarea pe stat membru a resurselor majorate 
pentru 2020 trebuie să urmeze aceleași etape ca pentru alocarea inițială și pentru alocarea resurselor pentru 
perioada 2017-2020. Prin urmare, repartizarea anuală a alocării specifice pentru YEI prevăzută în prețurile pentru 
2011 în anexa III la Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE trebuie modificată în consecință. 

(5) Pentru a permite statelor membre să își facă planificarea, repartizările anuale specifice trebuie să fie furnizate și în 
prețuri curente, pentru a reflecta indexarea de 2 % pe an, în conformitate cu articolul 91 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. Prin urmare, anexa X la Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE trebuie 
modificată în consecință. 

(6) Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE trebuie modificată, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia de punere în aplicare 2014/190/UE se modifică după cum urmează: 

1. Anexele III și IV se înlocuiesc cu textul din anexa I la prezenta decizie. 

2. Anexa X se înlocuiește cu textul din anexa II la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 2 septembrie 2020.  

Pentru Comisie 
Elisa FERREIRA 

Membru al Comisiei     
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ANEXA I 

„ANEXA III 

INIȚIATIVA PRIVIND OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ ÎN RÂNDUL TINERILOR – ALOCĂRI SPECIFICE 

(EUR, prețuri din 2011)  

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total 

BE 22 464 896 17 179 038 0 7 569 546 5 194 787 5 740 441 1 866 949 60 015 657 

BG 29 216 622 22 342 123 0 0 0 0 72 380 51 631 125 

CZ 0 12 564 283 0 0 0 0 0 12 564 283 

DK 0 0 0 0 0 0 0 0 

DE 0 0 0 0 0 0 0 0 

EE 0 0 0 0 0 0 0 0 

IE 36 075 815 27 587 388 0 0 0 0 0 63 663 203 

EL 90 800 184 69 435 434 0 29 193 451 20 034 721 21 102 150 8 204 566 238 770 506 

ES 499 481 827 381 956 689 0 154 715 855 106 177 548 109 838 027 45 592 298 1 297 762 244 

FR 164 197 762 125 562 994 0 59 683 863 40 959 513 39 706 031 15 661 496 445 771 659 

HR 35 033 821 26 790 569 0 12 993 208 8 916 907 9 001 567 2 856 884 95 592 956 

IT 300 437 373 229 746 226 0 126 913 692 87 097 632 83 831 742 34 911 282 862 937 947 

CY 6 126 207 4 684 747 0 2 428 857 1 666 863 1 089 453 534 046 16 530 173 

LV 15 358 075 11 744 410 0 0 0 0 0 27 102 485 

LT 16 825 553 12 866 600 0 0 0 0 0 29 692 153 

LU 0 0 0 0 0 0 0 0 

HU 26 345 509 20 146 566 0 0 0 0 0 46 492 075 

MT 0 0 0 0 0 0 0 0 

NL 0 0 0 0 0 0 0 0 

AT 0 0 0 0 0 0 0 0 

PL 133 639 212 102 194 692 0 6 060 353 4 159 066 4 181 837 1 332 522 251 567 682 

PT 85 111 913 65 085 581 0 23 156 678 15 891 838 13 327 866 5 209 425 207 783 301 

RO 56 112 815 42 909 800 0 16 695 447 11 457 659 7 488 666 4 081 793 138 746 180 
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2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total 

SI 4 876 537 3 729 117 0 0 0 0 0 8 605 654 

SK 38 209 190 29 218 793 0 4 574 741 3 139 529 3 413 850 1 005 873 79 561 976 

FI 0 0 0 0 0 0 0 0 

SE 23 379 703 17 878 597 0 0 0 0 0 41 258 300 

UK 24 516 103 166 367 414 0 0 0 0 0 190 883 517 

UE 28 1 608 209 117 1 389 991 061 0 443 985 691 304 696 063 298 721 630 121 329 514 4 166 933 076   
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ANEXA IV 

OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ ÎN RÂNDUL TINERILOR – LISTA REGIUNILOR ELIGIBILE 

LISTA REGIUNILOR ELIGIBILE PE BAZA DATELOR DIN 2012 PRIVIND ȘOMAJUL ÎN RÂNDUL TINERILOR 

BE10 Région de Bruxelles-Capitale/Brussel Hoofdstedelijk Gewest 

BE32 Prov Hainaut 

BE33 Prov Liège 

BG31 Severozapaden 

BG32 Severen tsentralen 

BG33 Severoiztochen 

BG34 Yugoiztochen 

BG42 Yuzhen tsentralen 

CZ04 Severozápad 

IE01 Border, Midland and Western 

IE02 Southern and Eastern 

EL11 Anatoliki Makedonia, Thraki 

EL12 Kentriki Makedonia 

EL13 Dytiki Makedonia 

EL14 Thessalia 

EL21 Ipeiros 

EL23 Dytiki Ellada 

EL24 Sterea Ellada 

EL25 Peloponnisos 

EL30 Attiki 

EL41 Voreio Aigaio 

EL42 Notio Aigaio 

EL43 Kriti 

ES11 Galicia 

ES12 Principado de Asturias 

ES13 Cantabria 

ES21 País Vasco 

ES22 Comunidad Foral de Navarra 

ES23 La Rioja 

ES24 Aragón 

ES30 Comunidad de Madrid 

ES41 Castilla y León 

ES42 Castilla-La Mancha 

ES43 Extremadura 

ES51 Cataluña 

ES52 Comunidad Valenciana 

ES53 Illes Balears 

ES61 Andalucía 
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ES62 Región de Murcia 

ES63 Ciudad Autónoma de Ceuta 

ES64 Ciudad Autónoma de Melilla 

ES70 Canarias 

FR61 Aquitaine 

FR21 Champagne-Ardenne 

FR22 Picardie 

FR23 Haute-Normandie 

FR24 Centre 

FR30 Nord-Pas-de-Calais 

FR72 Auvergne 

FR81 Languedoc-Roussillon 

FR91 Guadeloupe 

FR92 Martinique 

FR93 Guyane 

FR94 Réunion 

FR– Mayotte 

HR03 Jadranska Hrvatska 

HR04 Kontinentalna Hrvatska 

ITC1 Piemonte 

ITC2 Valle d'Aosta/Vallée d'Aoste 

ITC3 Liguria 

ITC4 Lombardia 

ITF1 Abruzzo 

ITF2 Molise 

ITF3 Campania 

ITF4 Puglia 

ITF5 Basilicata 

ITF6 Calabria 

ITG1 Sicilia 

ITG2 Sardegna 

ITH5 Emilia-Romagna 

ITH4 Friuli-Venezia Giulia 

ITI1 Toscana 

ITI2 Umbria 

ITI3 Marche 

ITI4 Lazio 

CY00 Kýpros 

LV00 Latvija 

LT00 Lietuva 

HU23 Dél-Dunántúl 

HU31 Észak-Magyarország 

HU32 Észak-Alföld 
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HU33 Dél-Alföld 

PL11 Łódzkie 

PL21 Małopolskie 

PL31 Lubelskie 

PL32 Podkarpackie 

PL33 Świętokrzyskie 

PL42 Zachodniopomorskie 

PL43 Lubuskie 

PL51 Dolnośląskie 

PL61 Kujawsko-Pomorskie 

PL62 Warmińsko-Mazurskie 

PT11 Norte 

PT15 Algarve 

PT16 Centro (PT) 

PT17 Lisboa 

PT18 Alentejo 

PT20 Região Autónoma dos Açores 

PT30 Região Autónoma da Madeira 

RO12 Centru 

RO22 Sud-Est 

RO31 Sud – Muntenia 

SI01 Vzhodna Slovenija 

SK02 Západné Slovensko 

SK03 Stredné Slovensko 

SK04 Východné Slovensko 

SE22 Sydsverige 

SE31 Norra Mellansverige 

SE32 Mellersta Norrland 

UKC1 Tees Valley and Durham 

UKD7 Merseyside 

UKG3 West Midlands 

UKI1 Inner London 

UKM3 South Western Scotland 

LISTA REGIUNILOR ELIGIBILE PE BAZA DATELOR DIN 2016 PRIVIND ȘOMAJUL ÎN RÂNDUL TINERILOR 

BE10 – Région de Bruxelles-Capitale/Brussel Hoofdstedelijk Gewest 

BE32 – Prov Hainaut 

BE34 – Prov Luxembourg (BE) 

BE35 – Prov Namur 

EL51 – Anatoliki Makedonia, Thraki 

EL52 – Kentriki Makedonia 

EL53 – Dytiki Makedonia 

EL54 – Ipeiros 
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EL61 – Thessalia 

EL62 – Ionia Nisia 

EL63 – Dytiki Ellada 

EL64 – Sterea Ellada 

EL65 – Peloponnisos 

EL30 – Attiki 

EL41 – Voreio Aigaio 

EL42 – Notio Aigaio 

EL43 – Kriti 

ES11 – Galicia 

ES12 – Principado de Asturias 

ES13 – Cantabria 

ES21 – País Vasco 

ES22 – Comunidad Foral de Navarra 

ES23 – La Rioja 

ES24 – Aragón 

ES30 – Comunidad de Madrid 

ES41 – Castilla y León 

ES42 – Castilla-la Mancha 

ES43 – Extremadura 

ES51 – Cataluña 

ES52 – Comunidad Valenciana 

ES53 – Illes Balears 

ES61 – Andalucía 

ES62 – Región de Murcia 

ES63 – Ciudad Autónoma de Ceuta (ES) 

ES64 – Ciudad Autónoma de Melilla (ES) 

ES70 – Canarias (ES) 

FR21 – Champagne-Ardenne 

FR22 – Picardie 

FR23 – Haute-Normandie 

FR24 – Centre (FR) 

FR26 – Bourgogne 

FR30 – Nord-Pas-de-Calais 

FR42 – Alsace 

FR81 – Languedoc-Roussillon 

FRA1 – Guadeloupe 

FRA2 – Martinique 

FRA3 – Guyane 

FRA4 – La Réunion 

FRA5 – Mayotte 

HR03 – Jadranska Hrvatska 

HR04 – Kontinentalna Hrvatska 
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ITC1 – Piemonte 

ITC2 – Valle d'Aosta/Vallée d'Aoste 

ITC3 – Liguria 

ITC4 – Lombardia 

ITF1 – Abruzzo 

ITF2 – Molise 

ITF3 – Campania 

ITF4 – Puglia 

ITF5 – Basilicata 

ITF6 – Calabria 

ITG1 – Sicilia 

ITG2 – Sardegna 

ITH4 – Friuli-Venezia Giulia 

ITI1 – Toscana 

ITI2 – Umbria 

ITI3 – Marche 

ITI4 – Lazio 

CY00 – Kypros 

PL32 – Podkarpackie 

PT11 – Norte 

PT16 – Centro (PT) 

PT17 – Área Metropolitana de Lisboa 

PT18 – Alentejo 

PT20 – Região Autónoma dos Açores (PT) 

PT30 – Região Autónoma da Madeira (PT) 

RO22 – Sud-Est 

RO31 – Sud – Muntenia 

RO41 – Sud-Vest Oltenia 

SK04 – Východné Slovensko 

LISTA REGIUNILOR ELIGIBILE PE BAZA DATELOR DIN 2017 PRIVIND ȘOMAJUL ÎN RÂNDUL TINERILOR 

BE10 Région de Bruxelles-Capitale/Brussel Hoofdstedelijk Gewest 

BE32 Prov Hainaut 

BE33 Prov Liège 

EL30 Attiki 

EL41 Voreio Aigaio 

EL42 Notio Aigaio 

EL43 Kriti 

EL51 Anatoliki Makedonia, Thraki 

EL52 Kentriki Makedonia 

EL53 Dytiki Makedonia 

EL54 Ipeiros 

EL61 Thessalia 
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EL62 Ionia Nisia 

EL63 Dytiki Ellada 

EL64 Sterea Ellada 

EL65 Peloponnisos 

ES11 Galicia 

ES12 Principado de Asturias 

ES13 Cantabria 

ES21 País Vasco 

ES22 Comunidad Foral de Navarra 

ES23 La Rioja 

ES24 Aragón 

ES30 Comunidad de Madrid 

ES41 Castilla y León 

ES42 Castilla-La Mancha 

ES43 Extremadura 

ES51 Cataluña 

ES52 Comunidad Valenciana 

ES53 Illes Balears 

ES61 Andalucía 

ES62 Región de Murcia 

ES63 Ciudad Autónoma de Ceuta (ES) 

ES64 Ciudad Autónoma de Melilla (ES) 

ES70 Canarias (ES) 

FR21 Champagne-Ardenne 

FR22 Picardie 

FR30 Nord - Pas-de-Calais 

FR61 Aquitaine 

FR81 Languedoc-Roussillon 

FRA1 Guadeloupe 

FRA2 Martinique 

FRA3 Guyane 

FRA4 Réunion 

FRA5 Mayotte 

HR03 Jadranska Hrvatska 

HR04 Kontinentalna Hrvatska 

ITC1 Piemonte 

ITC3 Liguria 

ITF1 Abruzzo 

ITF2 Molise 

ITF3 Campania 

ITF4 Puglia 

ITF5 Basilicata 

ITF6 Calabria 
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ITG1 Sicilia 

ITG2 Sardegna 

ITH4 Friuli-Venezia Giulia 

ITI2 Umbria 

ITI4 Lazio 

PL32 Podkarpackie 

PT11 Norte 

PT20 Região Autónoma dos Açores 

PT30 Região Autónoma da Madeira 

SK04 Východné Slovensko 

LISTA REGIUNILOR ELIGIBILE PE BAZA DATELOR DIN 2019 PRIVIND ȘOMAJUL ÎN RÂNDUL TINERILOR 

BE10 Région de Bruxelles-Capitale/Brussel Hoofdstedelijk Gewest 

BG31 Severozapaden 

EL30 Attiki 

EL41 Voreio Aigaio 

EL42 Notio Aigaio 

EL43 Kriti 

EL51 Anatoliki Makedonia, Thraki 

EL52 Kentriki Makedonia 

EL53 Dytiki Makedonia 

EL54 Ipeiros 

EL61 Thessalia 

EL63 Dytiki Ellada 

EL64 Sterea Ellada 

EL65 Peloponnisos 

ES11 Galicia 

ES12 Principado de Asturias 

ES13 Cantabria 

ES21 País Vasco 

ES24 Aragón 

ES30 Comunidad de Madrid 

ES41 Castilla y León 

ES42 Castilla-La Mancha 

ES43 Extremadura 

ES51 Cataluña 

ES52 Comunidad Valenciana 

ES53 Illes Balears 

ES61 Andalucía 

ES62 Región de Murcia 

ES63 Ciudad Autónoma de Ceuta (ES) 

ES64 Ciudad Autónoma de Melilla (ES) 

ES70 Canarias (ES) 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 14.9.2020                                                                                                                                         L 300/47   



FRE1 Nord – Pas-de-Calais 

FRJ1 Languedoc-Roussillon 

FRY1 Guadeloupe 

FRY2 Martinique 

FRY3 Guyane 

FRY4 Réunion 

FRY5 Mayotte 

ITC1 Piemonte 

ITF1 Abruzzo 

ITF2 Molise 

ITF3 Campania 

ITF4 Puglia 

ITF5 Basilicata 

ITF6 Calabria 

ITG1 Sicilia 

ITG2 Sardegna 

ITI2 Umbria 

ITI4 Lazio 

PT20 Região Autónoma dos Açores 

PT30 Região Autónoma da Madeira 

RO12 Centru”   
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ANEXA II 

„ANEXA X 

INIȚIATIVA PRIVIND OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ ÎN RÂNDUL TINERILOR – ALOCĂRI SPECIFICE 

(EUR, prețuri curente)  

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total 

BE 23 839 927 18 595 143 0 8 524 538 5 967 177 6 725 841 2 231 177 65 883 803 

BG 31 004 913 24 183 832 0 0 0 0 86 501 55 275 246 

CZ 0 13 599 984 0 0 0 0 0 13 599 984 

DK 0 0 0 0 0 0 0 0 

DE 0 0 0 0 0 0 0 0 

EE 0 0 0 0 0 0 0 0 

IE 38 283 943 29 861 476 0 0 0 0 0 68 145 419 

EL 96 357 882 75 159 147 0 32 876 567 23 013 597 24 724 532 9 805 216 261 936 941 

ES 530 054 111 413 442 204 0 174 235 182 121 964 627 128 692 755 54 487 016 1 422 875 895 

FR 174 247 979 135 913 423 0 67 213 724 47 049 606 46 521 944 18 716 937 489 663 613 

HR 37 178 171 28 998 973 0 14 632 462 10 242 723 10 546 771 3 414 241 105 013 341 

IT 318 826 544 248 684 704 0 142 925 430 100 047 801 98 222 247 41 722 215 950 428 941 

CY 6 501 180 5 070 921 0 2 735 288 1 914 702 1 276 468 638 234 18 136 793 

LV 16 298 112 12 712 527 0 0 0 0 0 29 010 639 

LT 17 855 411 13 927 222 0 0 0 0 0 31 782 633 

LU 0 0 0 0 0 0 0 0 

HU 27 958 065 21 807 291 0 0 0 0 0 49 765 356 

MT 0 0 0 0 0 0 0 0 

NL 0 0 0 0 0 0 0 0 

AT 0 0 0 0 0 0 0 0 

PL 141 819 001 110 618 821 0 6 824 942 4 777 460 4 899 688 1 592 486 270 532 398 

PT 90 321 443 70 450 726 0 26 078 181 18 254 727 15 615 719 6 225 745 226 946 541 

RO 59 547 368 46 446 947 0 18 801 785 13 161 249 8 774 166 4 878 121 151 609 636 
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2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total 

SI 5 175 020 4 036 516 0 0 0 0 0 9 211 536 

SK 40 547 898 31 627 361 0 5 151 901 3 606 331 3 999 869 1 202 111 86 135 471 

FI 0 0 0 0 0 0 0 0 

SE 24 810 728 19 352 368 0 0 0 0 0 44 163 096 

UK 26 016 685 180 081 439 0 0 0 0 0 206 098 124 

UE 28 1 706 644 381 1 504 571 025 0 500 000 000 350 000 000 350 000 000 145 000 000 4556215406”   
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